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oklanderlig prestanda i manga ar, med innovativa teknologier som bidrar till att géra
livet enklare, egenskaper du inte finner pa vanliga apparater. Ta nagra minuter for att
lasa manualen, for att fa ut det basta av apparaten.

Besok var webbsida for att:

www.electrolux.com/webselfservice

Fa anvandningstips, broschyrer, felsékningsguider, serviceinformation:
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Kdpa tillbehor, forbrukningsartiklar och originaldelar till din apparat:
% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid original reservdelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade kundcenter, se till att du har féljande
uppgifter tillgangliga: Modell, PNC, Serienummer.

Informationen aterfinns pa markskylten.

Varning/Forsiktighet-Sakerhetsinformation
Allman information och tips
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1. /\ SAKERHETSINFORMATION

Fore installation och anvandning av apparaten, las noga
bifogade instruktioner. Tillverkaren ar inte ansvarig om
felaktig installation och anvandning orsakar skador pa
personer och maskin. Forvara alltid instruktionerna till-
sammans med apparaten for framtida referens.

1.1 Sakerhet for barn och sarbara personer

Apparaten ar inte avsedd for personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller med brist
pa erfarenhet och kunskap, om de inte erhallit dvervakning
eller instruktion angaende apparaten av en person som ar
ansvarig for deras sakerhet.

Barn ska Overvakas for att forsakra att de inte leker med appa-
raten.

Endast for europeiska marknader:

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
éver om de har erhallit dvervakning eller instruktion angaende
anvandningen av apparaten pa ett sakert satt och de forstar
de risker som ar férbundna med anvandningen. Rengdring och
underhall som utférs av anvandaren far inte utféras av barn
om de inte ar éver 8 ar och arbetar under uppsikt. Férvara
apparaten och dess sladd utom rackhall for barn under 8 ars
alder.

Barn far inte leka med apparaten

1.2 Allman sakerhet

Avsedd anvandning: denna apparat ar avsedd och tillverkad
for att gora kaffe och mjolkbaserade drycker och varmt vatten.
All'annan anvandning anses som felaktig och darfor farlig.
Tillverkaren ar inte ansvarig for skada till féljd av felaktig an-
vandning av apparaten.

Varmeelementets yta forblir varmt efter anvandning och utsi-
dan av apparaten kan forbli varm i flera minuter beroende pa
anvandningen.

Rengor alla komponenter noga, och i synnerhet de delar som
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varit i kontakt med kaffe och mjolk.
Rengdring och underhalls om utférs av anvandaren ska inte
utféras av barn utan dvervakning.
Doppa aldrig apparaten i vatten.
FORSIKTIGHET: Fér att forhindra skada pa apparaten ska inte
alkaliska rengoringsmedel anvandas vid rengoring, anvand i
stallet en mjuk trasa och ett milt rengéringsmedel
Denna apparat ar endast for hushallsanvandning. Den ar inte
avsedd for anvandning i: kdksutrustade utrymmen for affar-
spersonal, kontorspersonal eller andra arbetsomraden, an-
l&ggningar for gardsturism, kunder pa hotell, motell och andra
inkvarteringsanlaggningar; uthyrningsrum.
Om kontakten eller elsladden skadats, maste den bytas ut av
kundservice for att undvika alla risker.
Apparater med borttagbar sladd: undvik att stdnga vatten pa
elsladdens kontakt pa baksidan av apparaten.
VARNING: Modeller med glasytor: anvand inte apparaten om
glasytan gatt sonder.
Endast for europeiska marknader:
Apparaterna kan anvandas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller med brist pa erfarenhet
och kunskap, om de dvervakas eller fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och forstar de medféljande farorna.
Koppla alltid ur apparaten fran elnatet nar den inte an-
vands och fore rengoring.

Ytor markerade med denna symbol blir varma under an-
vandning (symbolen finns endast pa vissa modeller).

2 SAKE RH ETS_ » Kontrollera att det alltid finns fri at-
: komst till eluttaget som apparaten ar
| NSTRU KT| ON E R ansluten till sa att elkontakten kan tas
ut om behov uppstar.
& FARAL » FOor att ta ur sladden fran eluttaget ska
Eftersom apparaten fungerar med

du ta tag i kontakten.
 Dra aldrig direkt i sladden eftersom
den kan skadas.

+ Vidrér inte apparaten med vata hander.  * FOr att koppla ur apparaten helt, stall

« Vidrér inte elkontakten med vata han- huvudstrémbrytaren (A10) pa sidan av
der. apparaten pa 0.

elektrisk strom ska foljande saker-
hetsanvisningar foljas:



» Forsok inte att reparera apparaten vid
fel pa den.

» Stang i stallet av apparaten genom att
franskilja huvudbrytaren (A23), ta ur
kontakten fran eluttaget och kontakta
var tekniska kundservice.

VIKTIGT!

Allt forpackningsmaterial (plastpa-
sar, polystyrenskum) ska forvaras
oatkomligt for barn.

RISK FOR BRANNSKADOR!
Denna apparat producerar hett
vatten och det kan saledes bildas
anga nar apparaten ar pa.

Undvik kontakt med vattenstank
eller varm anga. Anvand vred och
handtag.

VIKTIGT!

Grip inte tag i kaffemaskinen nar
den ar i utdraget lage fran mdbeln.
Léamna inte behallare med vatskor
eller antandliga eller korroderan-
de material ovanpa apparaten.
Placera tillbehdr som kravs for att
gobra kaffe (till exempel mattet) i
den sarskilda hallaren.

Léamna inte stora foremal som kan
forhindra rorelsen eller ostabila
féremal pa apparaten.

VIKTIGT!

Anvand inte apparaten nar den ar
utdragen fran dess plats. Vanta
tills apparaten ar helt avstangd
innan du tar ut den.

Det enda undantaget ar att justera
kaffekvarnen vilket maste goras
nar maskinen ar avstangd (se sek-
tion “Justering av kaffekvarnen”).

A

Anvand endast de originaldelar
som tillverkaren rekommenderat.

2.1 Avsedd anvandning

Denna apparat ar avsedd och tillverkad
for att gora kaffe och varma drycker.

All annan anvandning anses som fel-
aktig. Denna apparat ar inte lamplig for
kommersiell anvandning.

Tillverkaren ar inte ansvarig for skada till
foljd av felaktig anvandning av appa-
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raten. Denna apparat kan installeras
ovanpa en inbyggnadsugn om ugnen
ar forsedd med en kylflakt pa baksidan
(maximal effekt mikrovagsugn: 3 kW).

2.2 Instruktioner

Las dessa instruktioner noga fére an-

vandning av apparaten.

» Bevara denna bruksanvisning

» Forsummelse att iaktta anvisningarna
kan orsaka skador pa personer eller pa
apparaten.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador
som orsakats av att instruktionerna
forsummats.

Apparaten har en kylflakt.

Denna satter igang nar kaffe,
anga eller varmvatten distribueras.
Efter nagra minuter stangs flakten
av automatiskt.

2.3 Ansluta apparaten

FARA!

Kontrollera att spanningen pa
elnatet 6verensstdmmer med
anvisningarna pa markskylten pa
apparatens botten.

Anslut apparaten till ett effektivt
jordat och korrekt installerat uttag
med minimalt stromvarde pa
endast 10A.

Om apparatens stickkontakt inte
passar eluttaget, maste uttaget
bytas ut mot Iamplig typ av en
kompetent fackman.

For att folja sakerhetsdirektiven,
maste en allpolig brytare med
minimalt kontaktavstand pa 3 mm
installeras.

Anvand inte grenuttag eller for-
langningssladdar.

VIKTIGT!

Elnatet ska vara forsett med nat-
franskiljare i enlighet med anvan-
darlandets installationsféreskrifter.

A
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3. PRODUKTBESKRIVNING

AN\ Se Snabbguiden

3.1 Beskrivning av apparaten

HENMEERENER

Display: hjalper anvandaren under
handhavandet av apparaten

= ikon for att aktivera eller avaktive-

ra installningslaget av menyns
parametrar

Koppstall D ikon “jug” for att brygga flera
Servicelucka koppar kaffe direkt i kannan med en
Kaffeledare inryckning

Behallare for kaffesump @ ikon for att valja smak pa kaffet
Bryggrupp all’ ikon for att valja vilken typ av

Belysning till koppstallet
PA/stanndby-knapp
Kontrollpanel
Forvaringsutrymme

kaffe som 6nskas (espresso, lien
kopp, medelkopp, stor kopp, mugg)

@ %5 ikon for att lamna det valda laget

< > ikoner for att bladdra
framat eller bakat i menyn och for att

Nl Munstycke for hetvatten och &nga visa de olika lagena
Kontaktdon IEC R} OK-ikon fér att bekrafta den valda
funktionen
Y| Vattentank
R Kafferdr (med stéllbart hajdiage) g’ﬁ":)” for utmatning av en kopp
Droppskal ikon fér utmatning av tva koppar
Ak Lock till behallaren for kaffebénor Kkaffe
ali Behallare for kaffebonor ikon fér utmatning av cappuccino
Justeringsratt fOr att stalla in A ikon fér utmatning av hett vatten.
kaffekvarnens malningsgrad.
Lucka for tratt till fardigmalet kaffe 3.3 Beskrivning av
Kaffematt mjélkkannan och tillbehoren
Wl Plats for kaffematt
W4 Tratt for pafylining av fardigmalet MjSlkskumningspekare
kaffepulver Mjélkkannans handtag
vy, Natkabel CLEAN-knapp
V& Huvudstrdmbrytare PA/AV Mjolkuppsug

3.2 Beskrivning av
kontrollpanelen

For att gora en ikon aktiv racker
det att du pekar lite 1att pa den

Mjolkskummare
Mjolkskummare
Varmvattenror
Rengoringspensel

BEREENERNE

4. FORBEREDANDE KONTROLLER

Anvand inte apparaten om den ar uppen-

4.1 Kontroll efter transport
bart skadad. Vand dig till teknisk service.

Forsakra dig, efter att ha avlagsnat
férpackningen, att produkten ar hel och
oskadad och att alla tillbehor finns med.
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styrenskum etc.) far inte lamnas inom
rackhall for barn.

» Apparaten ska inte installeras pa
platser dar temperaturen kan sjunka till
0°C eller under.

+ Stall in vattnets hardhetsgrad sa snart
som mojligt genom att félja anvisning-
arna i “Programmering av vattnets
hardhet®.

4.2 Installation av apparaten

& VIKTIGT!

* Installationen ska utféras av en be-
horig tekniker i enlighet med radande
lagstiftning (se par. “Inbyggd installa-
tion®).

» Emballagematerialet (plastpasar, poly-

5. FORSTA GANGEN APPARATEN SATTS PA

Apparaten har provkorts i fabriken med
riktigt kaffe. Det ar saledes normalt om
det finns spar av kaffepulver i kvarnen.

kommer displayen att visa medde-
landet “SATT IN VATTENPIP*. Sétt
fast det som visas i figur 6. Maskinen

®

Stall in vattenhardheten sa snart
som mojligt genom att folja anvis-
ningarna i “17.7 Programmering
av vattnets hardhet.

visar meddelandet : “HOT WATER
PRESS OK” (VARMT VATTE TRYCK
IN OK). Tryck pa OK-ikonen (B9) (fig.
6) Efter nagra sekunder rinner lite
vatten ut fran roret.

Maskinen visar nu “TURNING OFF..

1. Anslut apparaten till elnatet. Tryck in " .. g
PA/Standby-knappen (A7) (fig. 7). PLEASE WAIT" (STANGER AV; VAR
Stall in dnskat sprak. GOD VANTA) och stangs av.

2. Tryck pa ikonerna <> (B7 och B8) !I)ra ut apparaten genom a.tt ta tag
for att valja dnskat sprak visas (fig. | de avsedda handtagerj (f|__g. 9). .

2). Nar displayen visar medde- Oppnaﬂlocket och fyll pa bon.l.)ehallal-
landet: “PRESS OK TO CHOOSE ren, stang locket och tryck darefter in
SWEDISH" (TRYCK OK FOR ATT esipressolmasklnen i koksm9beln.
VALJA SVENSKA) ska du trycka Dar?fter ar apparaten klar for normal
pa OK-ikonen (B9) (fig. 3) i minst 3 anvandning.

sekunder tills meddelandet “SVENS- VIKTIGT!

KA VALT" visas. Om du rakar valja Fyll inte pa med fardigmalet kaffe,
fel sprak ska du folja anvisningarna frystorkat kaffe, karamelliserade

i kap. “Instéllning av sprak” for att kaffebonor eller annat som kan
andra det. Om ditt sprak inte finns forstora maskinen.

tillgangligt ska du valja ett av spraken - . . N

som anges pa displayen. | instruk- @ Lg;ggperQSfetisrgac)scl(r:nig igrpap:;s
tionerna anvands engelska som cappuccino innan resultatet blir
referenssprak. Folj darefter anvis- tillfredsstallande

ningarna som visas pa displayen. '

3. Efter 5 sekunder visas meddelandet @ Om du anvander huvudbryta-
"FILL TANK" (FYLL behallare): Ta da ren PA/AV (A23) for att sétta pa
bort vattentanken (fig. 4), skolj den maskinen kommer funktionen AU-
och fyll pa med friskt vatten. TO-DIAGNOS att starta automa-
Sétt tillbaka behallaren genom att tiskt och sedan stéangs maskinen
trycka in den helt in. av. Tryck pa knappen (A7) PAt/

4. Placera en kopp under hetvattenréret standby(fig. 7) for att starta maski-

(fig.5) Om hetvattenrdret inte sitter i

nen igen.

6. SATTA PA OCH VARMA UPP APPARATEN

Varje gang som apparaten satts pa utfor
den en automatisk féruppvarmning och

spolning. Detta kan inte avbrytas.
Forst nar dessa tva skeden har slutforts
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ar apparaten redo for anvandning.

RISK FOR BRANNSKADA!
Under skéljningen kommer det
att rinna ut lite varmt vatten fran
kafferérets munstycken.

Tryck pa knappen (A7) PA/standby for att
satta pa apparaten (fig. 7). Meddelandet
"HEATING UP PLEASE WAIT" (Upp-
varmning pagar var god vanta)

Nar uppvarmningsskedet har avslutats,
visar displayen ett annat meddelande:
"RINSING" (SKOLJINING);

Apparaten har uppnatt drifttempera-

tur nér meddelandet"MEDIUM CUP
NORMAL TASTE" (‘MEDELSTOR KOPP
NORMAL SMAK)“ visas pa displayen.
Om ingen ikon trycks in inom cirka 2
minuter, kommer displayen att visa klock-
slaget (om klockan har stallts) (se para-
graf “Stalla klockan®). Om klockan dare-
mot inte har stallts kommer maskinen att
visa de senast instéllda funktionerna. Ge-
nom att trycka pa vilken ikon som helst
visas pa nytt meddelandet “MEDIUM
CUP NORMAL TASTE" (MEDELSTOR
KOPP NORMAL SMAK?®). Maskinen ar
da pa nytt redo att gora kaffe.

7. HUR DU GOR KAFFE MED HELA KAFFEBONOR

1. Maskinen ar fabriksinstalld for att
gOra espresso med normal styrka.
Det gar att begara kaffe med extra
mild, mild, stark eller extra stark
smak . Dessutom finns ett alternativ
for formalt kaffe. Tryck pa ikonen @
(B4) flera ganger (fig. 10) for att valja
onskad smak. Displayen visar vald
kaffesmak.

2. Placera en kopp om du bett om 1
kopp kaffe (fig. 9) eller tva koppar
om du bett om 2 koppar kaffe under
kafferoret. For att fa en battre crema
pa kaffet ska du sanka kafferoret
(fig. 10) sa att det kommer sa nara
kopparna som mgjligt.

3. Tryckin o ikonen (B5) (fig.11) for att
valja vilken typ av kaffe som dnskas
(espresso, liten kopp, medelkopp,
stor kopp, mugg) Tryck sedan pa iko-
nen & (B10) for att f& en kopp kaffe,
och pa ikonen ‘e (B11) (fig. 13) for
att fa 2 koppar kaffe.

Darefter borjar apparaten att mala
kaffebénorna och kaffet rinner ned i
koppen. Nar den forinstallda mang-
den kaffe har erhallits avbryter maski-
nen automatiskt kaffet och slanger ut
sumpkakan i sumpbehallaren.

4. Efter nagra sekunder &r maskinen pa
nytt redo att anvandas.

5. Tryck pa knappen (A7) PA/standby
for att satta pa apparaten (fig. 7).
(Innan den stangs av utfér maskinen
automatiskt en spolning. Akta sa att

du inte branner dig).

OBS 1: Om kaffet endast droppar ut eller

om det inte kommer ut nagot kaffe alls,

Ias i kap. “Justering av kaffekvarnen®.

OBS 2: Om kaffet rinner ut for fort eller

om du inte ar n6jd med creman, las i kap.

“Justering av kaffekvarnen®.

OBS 3: Rad att folja for att fa ett varmare

kaffe:

» GOr pa det satt som beskrivs i kapitlet
“Andring och installning av menyns
parametrar®, funktionen “Skoljning*“.

* Anvand inte koppar som har tjocka
kanter, eftersom de absorberar var-
men,

* Anvand koppar som féruppvarmts ge-
nom att skolja dem med varmt vatten.

OBS 4: Det gar att avbryta utmatningen

av kaffet i vilken stund som helst genom

att trycka aterigen pa den knapp som
valdes i det foregaende skedet och som
forblir tdnd under hela bryggningsskedet.

OBS 5: Om du vill ha mer kaffe i koppen

efter att utmatningen har avslutats, ska

du trycka in den ikon som valdes i det
foregaende skedet och halla den intryckt

(inom 3 sekunder efter att utmatningen

avslutats).

OBS 6: Nar displayen visar meddelan-

det "FILL TANK" (fyll behallare!) &r det

nodvandigt att fylla pa vattentanken for
att apparaten ska kunna gora kaffe.

(Vanligtvis ar vattnet inte helt slut i

tanken).

OBS 7: Ta inte ut vattentanken medan



apparaten matar ut kaffe.
Om du skulle raka ta ut vattentanken kan
apparaten inte brygga kaffet och visar da
meddelandet: “FOR FINMALET JUS-
TERA KVARN TRYCK OK* och darefter
“FYLL BEHALLARE".
(.) ar apparaten har gjort 14 koppar
1) «kaffe (eller 7 dubbla koppar) visas
meddelandet “EMPTY WASTE
COFFEE CONTAINER” (TOM
SUMPBEHALLAREN).

Apparaten forutser frekventa med-
delanden om tdmning av sumpbe-
hallaren.

®

Aven om den inte &r full, visas medde-
landet for att tomma sumpbehallaren 72
timmar efter utmatningen av den forsta
koppen kaffe. For att de 72 timmarna ska
beraknas korrekt, far maskinen aldrig
stangas av genom att vrida huvud-
strombryaren till 0 lage. For att rengodra
den ska du 6ppna serviceluckan pa
framsidan genom att dra i kafferoret),

ta ut droppskalen och rengora den. Vid
reng0ring ska du alltid ta ut droppskalen
fullstandigt.

Maskinen ar fabriksinstalld for automatisk
utmatning av foljande typer av kaffe:.

* espresso

* liten kopp

* medelstor kopp

« stor kopp

* mugg

Gor pa foljande satt om du vill &ndra
mangderna:
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VIKTIGT!

Varje gang som du tar ut dropp-
skalen ar det OBLIGATORISKT
att tdomma sumpbehallaren. Om
sumpbehallaren Iamnas halvfull
kan det leda till att maskinen tapps
till.

ANM. 8: Dra aldrig ut vattentanken med-
an maskinen dispenserar kaffe.

Om den avlagsnas, kommer det inte

att vara majligt att bereda kaffet och
apparaten kommer att visa “GROUND
TOO FINE ADJUST MILL AND PRESS
OK”(FOR FINMALET, JUSTERA KAF-
FEKVARNEN OCH TRYCK IN OK) och
sedan “FILL TANK” (FYLL TANKEN)
Kontrollera vattennivan i tanken och satt
tillbaka den pa plats.

For att sla pa apparaten igen, tryck in OK
ikonen (B9). Displayen visar da "HOT
WATER PRESS OK" (“HETT VATTEN
TRYCK OK®).

Tryck pa OK-ikonen (B9) inom nagra
sekunder och I3t vatten rinna ut fran
cappuccinoenheten i cirka 30 sekunder.
Nar apparaten har avslutat utmatningen
atergar den automatiskt till visningslaget
av de installda grundinstaliningarna.

o Det kan handa att maskinen begér
detta utférande flera ganger i rad
tills all luft helt avlagsnats fran
vattenledningarna..

Om det ovan beskrivna forfaran-
det inte utférs pa korrekt satt eller
om maskinen stangs av, kan det
handa att displayen atergar till vis-
ningslaget av grundinstaliningarna
aven om problemet egentligen
kvarstar.

@

8. BYTE AV MANGD KAFFE | KOPPEN

* Tryck pa IKONEN = (B2) for att 6pp-
na menyn. tryck pa ikonerna < > (B7)
och (B8) (fig. 2) tills du meddelandet
“PROGRAM COFFE" (KAFFEPRO-
GRAM) visas.

* Tryck pa OK-ikonen (B9).

» Valj den typ av kaffe som du énskar
andra mangden pa genom att trycka
pa ikonerna < > (B7) och (B8).
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» Tryck pa ikonen OK (B9) for att be-
krafta typen av kaffe som du dnskar
bereda.

« Anvand ikonerna < > (B7) och (B8),
for att andra mangd kaffe. Stapeln
anger mangden kaffe som valts.

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-

ta valet (eller pa <= ikonen (B6) for att
avbryta).
» Tryck pa ikonen & (B6) for att [Amna
menyn.
Efter detta skede har maskinen program-
merats om enligt den nya installningen
och ar redo for anvandning.

9. JUSTERING AV KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen behéver inte justeras
eftersom den redan har forinstallts pa fa-
briken. Men i de fall espressokaffet rinner
ut for fort eller for langsamt (droppvis) ar
det nédvandigt att justera malningsgra-
den med hjalp av justeringsratten (fig.14)

VIKTIGT!
Du far endast vrida pa justerings-
ratten medan kaffekvarnen maler.

ma, ska du vrida ratten ett steg motsols
(=mer finmalet kaffe).

For att espressokaffet ska rinna ut fortare
(sa att det rinner istallet for att droppa),
ska du vrida ratten ett steg medsols
(=mer grovmalet kaffe).

For att espressokaffet ska rinna ut Iang-
sammare och darmed fa en battre cre-

Utfor endast mindre justeringar av
installiningsgraden for kaffemal-
ning. Den nya installningen har
effect endast fran beredningen av
den andra koppen kaffe.

10. HUR DU GOR KAFFE MED FARDIGMALET KAFFE

« Tryck pa ikonen @ (B4) (fig. 7) och valj
funktionen fardigmalet kaffepulver.
» Ta ut apparaten till utdraget lage.
Anvand de avsedda handtagen.
» Lyft upp locket i mitten och hall ett kaf-
fematt fardigmalet kaffe i tratten. Tryck
sedan in apparaten igen och folj anvis-
ningarna som ges i kapitlet “Bryggning
av kaffe (med hela kaffebonor)”. OBS!
Du kan endast gora en kopp kaffe at
gangen genom att trycka pa ikonen &
(B10).
Om du vill aterga till att brygga kaffe
med hela kaffebdnor efter att ha anvant
fardigmalet kaffe, ar det nédvandigt att
avaktivera funktionen fardigmalet kaffe
genom att trycka pa ikonen @ (B4).

(ISTALLET FOR KAFFEBONOR)

OBS 1: Tillsatt inte fardigmalet kaffe nar
apparaten ar avstangd, eftersom det da
kan spridas inuti den.

OBS 2: Fyll inte pa med mer an ett
kaffematt eftersom maskinen da inte kan
brygga kaffet.

OBS 3: Anvand endast det medfdljande
kaffemattet.

OBS 4: Tillsatt endast fardigmalet kaffe-
pulver for espressokaffe i tratten.

OBS 5: Om tratten tapps igen pga att du
fyllt p& med mer an ett matt fardigmalet
kaffe, ska du anvanda en kniv for att fa
ned kaffet. Ta sedan ut bryggruppen for
att rengora den och apparaten enligt
beskrivningen i kap. “Rengdring av
bryggruppen®.



» Kontrollera forst att apparaten ar redo
for anvandning.

+ Forsakra dig att hetvattensroret ar pa
plats (fig. 21);placera en behallare
under roret (fig. 22).

+ Tryckin 4% ikonen (B13) (fig. 23) och
hett vatten flyter ut ur hetvattenrroret i
behallaren.

Maskinen ar fabriksinstalld for att auto-

matiskt mata ut cirka 200 ml hett vatten.

Gor pa foljande satt om du vill &ndra pa

denna mangd:

+ Placera en behallare under varmvat-
tenroret.

 Tryck pa ikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna < >
(B7) och (B8) tills displayen visar
meddelandet “PROGRAM HOT WA-
TER’(PROGAMMERA HETVATTEN).

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

@ Den méangd kaffe som du 6nskar
cino ska stallas in i menyalternati-
vet “Cappuccino program®..

+ Valj den kaffesmak som du vill an-
vanda for att tillreda din cappuccino
genom att trycka pa ikonen @ (B4).

* Ta av locket pa mjolkkannan.

* Fyll kannan med ungefar 100 gram
mjolk for varje cappuccino som ska
tillredas (fig. 15) Overskrid inte den
MAX-niva (motsvarar ca 750ml.) som
ar markerad pa kannan. Anvand helst
lattmjolk, eller mellanmjolk, med kyl-
skapstemperatur (cirka 5°C).

+ Kontrollera noga att mjélkuppsuget
ar ordentligt isatt i gummibrickan (fig.
16) och satt darefter tillbaka locket pa
mjolkkannan.

« Stall mjélkskumningspekaren (C1)
mellan texten CAPPUCCINO och

anvanda for att tillreda din cappuc-

SVENSKA 1"

11. UTMATNING AV HETT VATTEN

Anvand inte hetvattenfunktionen i mer
an 2 minuter i strack.

Tryck péa ikonen 4% (B13) eller ikonen
&> (B6) for att avbryta. Maskinen av-
bryter utmatningen nar den férinstallda
mangden har uppnatts.

12. ANDRA MANGDEN HETVATTEN

Valj 6nskad mangd vatten genom att
trycka pa ikonerna < > (B7) och (B8).
Stapeln anger den mangd vatten som
valts.

Tryck pa OK-ikonen (B9) fér att be-
krafta (eller pa ikonen <2 (B6) for att
avbryta.

Tryck pa ikonen «a (B6) tva ganger for
att Iamna menyn.

Efter detta skede har maskinen pro-
grammerats om enligt den nya install-
ningen och ar redo fér anvandning.

13. BEREDNING AV CAPPUCCINO

CAFFELATTE som star pa mjolkkan-
nans lock.

Det gar att stalla in kvaliteten pa mjolk-
skummet: Genom att flytta pekaren
mot texten CAFFELATTE erhalls ett
mer kompakt skum. Om du daremot
flyttar pekaren mot texten cappuccino
erhalls ett mindre tjockt skum.

Tjockare&
2 skum

INGET skum

&
&

Mijélkskumningsregulator

L

"Mindre tjockt" skum

=

» Avlagsna hetvattenroret (fig. 6) och

haka fast mjolkkannan pa munstycket
(fig.17)

* Flytta pa mjolkroret sa som i fig. 18

och stall en tillrackligt stor kopp under
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bade kafferérets munstycken och
under mjolkroret

« Tryck in & ikonen(B12) (fig. 19).
Displayen visar da meddelandet:
“CAPPUCCINO...“ och efter nagra
sekunder kommer skummad mjolk att
rinna ut fran mjélkréret och ned i den
underliggande koppen. (Mjolken slutar
automatiskt att rinna ut).

» Apparaten levererar kaffe

» Din cappuccino ar klar:. Tillsatt socker
efter smak och str6 eventuellt lite
kakao ovanpa skummet.

OBS 1: Under cappuccinotillredningen

kan man avbryta utmatningen av skum-

mad mjolk eller kaffe genom att trycka pa

ikonen EF (B12).

OBS 2: Om mjolkkannan toms helt med-

an den skummade mjolken matas ut ska

kannan haktas loss och fyllas pa med

mjolk. Haka sedan fast den igen och

tryck pa ikonen (B12) for att be om

cappuccino igen.

OBS 3: For att garantera att mjolks-

kummaren halls fullstdndigt ren och

hygienisk, ska de inre réren och locket

pa mijolkkannan rengoéras efter varje

Maskinen ar fabriksinstalld for att
automatiskt tillreda en cappuccino med
standardinstéllda mangder.

Gor pa foljande satt om du vill &ndra pa
denna mangd:

14.1 Andra mangden mjélk

* Fyll kannan med mjolk upp till den
max-niva som anges pa sjalva kan-
nan..

* Tryck pa ikonen (B2) for att 6ppna
menyn (fig. Tryck pa ikonerna
(B7) och (B8) (fig. 2) tills du valjer
meddelandet “CAPPUCCINO PRO-
GRAM*,

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta. Pa displayen visas texten “MJOLK
MANGD".

anvandning.
Det blinkande meddelandet “TRYCK
CLEAN!" visas pa displayen.
+ Placera en behallare under mjolkroret..
* Tryck in knappen CLEAN (C3) som
sitter pa sjalva locket och hall den
intryckt i minst 5 sekunder, (fig. 20), sa
att rengdringsfunktionen startar..
Maskinen visar meddelandet “rengo-
ring“ med en statusrad under.
Vi avrader dig fran att slappa upp CLE-
AN-knappen forran statusraden har
natt slutet eftersom rengoéringsfasen
annars inte ar fullstandig.
Om du slapper upp CLEAN-knappen
avbryts rengdringen.
Efter rengéringens avslutande ska du
hékta loss mjolkkannan och satta in
den i kylskapet.
Mjolken bor inte forvaras utanfor kyl-
skapet i mer &an 15 minuter.
OBS 4: Folj beskrivningen i kapitlet “And-
ra mangden mjolk och kaffe for tillredning
av cappuccino® om du dnskar andra
mangden kaffe eller skummad mjélk som
maskinen automatiskt fyller koppen med.

14. ANDRA MANGDEN MJOLK OCH KAFFE FOR TILL-
REDNING AV CAPPUCCINO

+ Tryck aterigen pa OK-ikonen (B9).

+ Valj 6nskad mangd mjélk genom att
trycka pa ikonerna <> (B7) och (B8).
Stapeln anger mangden mjolk som
valts.

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att be-
krafta (eller pa ikonen «a (B6) for att
avbryta.

+ Tryck pa ikonen ¢ (B6) tva ganger for
att lamna menyn.

14.2 Andra mangden kaffe

* Tryck paikonen = (B2) for att 6ppna
menyn (fig. Tryck pa ikonerna
(B7) och (B8) (fig. 2) tills du valjer
meddelandet “CAPPUCCINO PRO-
GRAM*.

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att be-



krafta och darefter pa ikonerna <>

(B7) och (B8) (fig. 2) tills meddelandet

“KAFFE FOR CAPPUCCINO* visas
» Tryck aterigen pa OK-ikonen (B9).
+ Valj 6nskad mangd kaffe genom att

SVENSKA 13

Stapeln anger mangden kaffe som
valts.

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att be-

krafta (eller pa ikonen <= (B6) for att
avbryta.

» Tryck pa ikonen <= (B6) tva ganger for

trycka pa ikonerna <> (B7) och (B8). att lamna menyn

15. BRYGGNING AV ETT VISST ANTAL KOPPAR KAFFE
MED HJALP AV KANNFUNKTIONEN (JUG)

* Med hjélp av den har funktionen gar

det att automatiskt brygga flera koppar

kaffe (4, 6), direkti en kanna for att
hélla kaffet varmt.

Vanligen valj en kanna med kor-
rekt kapacitet

* Placera den under kafferoret. Kaffe-
roret (A13) ska vara helt hojt for at
kannan ska kunna foras in.

« Tryck in symbolen ©@ (B3) “FILL
BEAN CONT. AND WATER TANK,
EMPTY WASTE CONT., PRESS
OK’( “FYLL BONBEHALLAREN OCH
VATTENTANKEN, TOM SUMPBE-
HALLAREN, TRYCK IN OK”) visas.
Forsakra dig att vattentanken ar full,

bdnbehallaren ar tillrackligt full och att

sumpbehallaren ar helt tomd.

» Tryck in OK symbolen (B9).

« Tryck in symbolen = (B2) for att
eventuellt andra typen av kaffe, smak
och antalet koppar

« Bekrafta genom att trycka pa ikonen
B (B3). Displayen visar en statusrad
om anger kaffeberednings cykelns
gang. Nar den progressiva stapeln
fylls i hela vagen, avslutar a pparaten

processen och gar automatiskt tillbaka

till 1aget for kaffekanna.

Kannprogrammet ar fabriksinstallt med
standardvarden.

Dessa kan anpassas till egen smak och
sedan lagras i minnet.

Det gar att vélja bland 5 olika typer av
kaffe, fran extra mild till extra stark, och

10 nivaer av kaffeméangd som visas med

VIKTIGT!

Nar det inte finns tillrackligt med
kaffebonor for att fullborda den
begarda funktionen, stoppar appa-
raten proceduren och vantar tills
bénbehallaren fylls igen och att
symbolen B (B3) trycks in. Till ex-
empel nar du vill bereda 4 koppar
kaffe, men det inte finns tillrackligt
med bonor, bereder apparaten

2 koppar och slutar sedan att
bereda kaffe. Fyll pa bénbehalla-
ren och tryck in symbolen & (B3).
Nar behallaren har fyllts, bereder
apparaten de 2 kvarstaende
kopparana bara for att uppna det
Onskade antalet pa 4 koppar.

Om det inte finns tillrackligt med
vatten i tanken for att fullborda
den 6nskade funktionen eller om
sumpbehallaren ar full, avbryter
apparaten proceduren. Efter att
ha avhjalpt problemet, maste
programmet startas om.

| denna héndelse, maste du rékna
med den redan levererade mang-
den kaffe for att hindra kannan
fran att floda dver

16. ANDRING AV KANNFUNKTIONENS PARAMETRAR (JUG)

hjalp av en grafisk stapel.

Dessa justeringar andras pa féljande

satt:

 Tryck pa ikonen = (B2) fér att 6ppna
menyn. Tryck in ikonerna <> (B7)
och (B8) tills texten “PROGRAM JUG”
("“KANNPROGRAM* )visas pa display-
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en.
Andring av kannfunktionens parame-
trar (Jug) Tryck pa OK-ikonen (B9) och
darefter pa ikonerna > (B7) och
(B8) tills texten “SMAK FOR KANN-
MANGD* visas pa displayen.

* Tryck pa OK-ikonen (B9).

» Tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8)
for att valja en annan styrka pa kaffet,
fran extra mild till extra stark.

» Bekrafta den dnskade styrkan genom
att trycka pa OK-ikonen (B9).

» For att andra mangden kaffe ska du
trycka pa ikonerna <> (B7) och (B8)
tills texten “KANN ELLER KOPPNIVA*
visas pa displayen.

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

» Pa displayen visas en stapel som kan
hojas eller sankas. Stapeln represen-
terar mangden kaffe som matas ut for
varje kopp som bryggs.

17. RENGORING

17.1 Rengoring av
kaffeapparaten

Anvand inte I6sningsmedel eller repande

rengéringsmedel vid rengdring av maski-

nen. Det racker att du anvander en fuktig

och mjuk trasa.

Diska aldrig nagon av kaffeapparatens

komponenter i diskmaskin.

Foljande maskindelar ska rengoras

regelbundet::

* Sumpbehallaren (A4).

» Droppskalen (A14).

» Vattentanken (A12).

+ Kafferérens munstycken (A13).

 Tratten for pafylining av fardigmalet
kaffe (A21).

» Apparatens inre: 6ppna serviceluckan
for att fa atkomst till dess insida (A2).

» Bryggruppen (A5).

17.2 Rengoring av
sumpbehallaren
Nar meddelandet "EMPTY WASTE COF-

FEE CONTAINER "( “tdm sumpbehalla-
ren) visas pa displayen ska behallaren

En helt full stapel 6verensstammer
med den maximala mangden kaffe for
en kopp.

+ Nar stapeln anger 6nskad mangd kaffe
ska du trycka pa OK-ikonen (B9) for att
bekrafta.

» For att andra mangden kaffe ska du
trycka pa ikonerna <> (B7) och (B8)
tills texten “ANTAL KOPPAR | KANNA*
visas pa displayen.

» Tryck pa OK-ikonen (B9) och darefter
pa ikonerna <> (B7) och (B8) for att
valja 6nskat antal koppar (4, 6). Dis-
playen visar “JUG 4 CUPS” eller “JUG
6 CUPS” (“KANNA 4 KOPPAR* eller
“KANNA 6 KOPPAR*.)

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

» Tryck pa ikonen €= (B6) for att [Amna
menyn.

témmas och rengoras.

Gor foljande for att rengora den:

+ Oppna serviceluckan pa espresso-
maskinens framsida (fig. 26), ta ut
droppskalen (fig. 27) och rengor den.

» Rengdr noggrant behallaren for
kaffesump med uppmarksamhet att
avlagsna alla rester som kan ha avlag-
rats pa botten (fig. 28): den medfdl-
jande penseln (C8) ar forsedd med en
lamplig spatel for detta andamal.

VIKTIGT!

Varje gang som du tar ut dropp-
skalen ar det obligatoriskt att
tdbmma sumpbehallaren.

17.3 Rengoring av droppskalen

& VIKTIGT!

Om droppskalen inte toms kan
vattnet rinna 6ver. Detta kan
skada maskinen.

Droppskalen ar forsedd med en flottor
(r6d) som anger vattennivan.
Innan denna flottor borjar att sticka upp



fran koppstallet ska droppskalen tommas

och rengodras.

Gor foljande for att ta ut droppskalen:

1. Oppna serviceluckan (fig.26).

2. Ta ut droppskalen tillsammans med
sumpbehallaren (fig.27).

3. Rengor droppskalen (fig. 29) och
sumpbehallaren (A4).

4. Satt tillbaka droppskalen och sump-
behallaren pa plats (A4).

5. Stang serviceluckan.

17.4 Rengoring av vattentanken

1. Vattentanken (A12) ska rengéras re-
gelbundet (cirka en gang i manaden)
med en fuktig trasa och med lite milt
rengoringsmedel.

2. Tanoga bort alla rengdringsmedels-
rester.

17.5 Rengoring av
munstyckena

1. Rengor munstyckena regelbundet
med hjalp av en tvattsvamp.

2. Kontrollera regelbundet att kaffero-
rets hal inte ar igensatta.
Avlagsna vid behov eventuella kaffe-
rester med hjalp av en tandpetare.

17.6 Rengoring av tratten for
fardigmalet kaffe

Kontrollera regelbundet (cirka en gang
i manaden) att tratten for pafylining av
fardigmalet kaffe inte ar igensatt. Om
noédvandigt, avlagsna kefferester med
den medféljande penseln (C8).

FARA!

Innan ett rengdringsarbete pabor-
jas pa maskinen ska den stangas
av genom att trycka pa huvudbry-
taren (A23) och kopplas bort fran
elnatet.

Lagg aldrig ned apparaten i vat-
ten.

17.7 Rengoring av apparatens
inre

1. Kontrollera regelbundet (cirka en
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gang i veckan) att maskinen inte ar
smutsig pa insidan.
Om nodvandigt avlagsna kafferester
med den medféljande penseln (C8)
och en svamp.

2. Sug upp resterna med en dammsu-
gare.

17.8 Rengoring av droppskalen

Bryggruppen ska rengéras minst en gang
i manaden.

VIKTIGT!

Det gér inte att ta ut bryggruppen
(A5) nar apparaten ar pa. Forsok
inte att fa ut den genom att ta i.

1. Kontrollera att maskinen har stangts

av pa korrekt satt (se “Hur du stéanger

av®).

Oppna serviceluckan (fig.26).

Ta ut droppskalen tillsammans med

sumpbehallaren (fig. 27);

4. Tryck de tva roda frikopplingsknap-
parna inat samtidigt som du drar
bryggruppen utat (fig. 31)..

& VIKTIGT!

Anvand inte diskmedel for att
rengodra bryggruppen.

Detta skulle avlagsna smorjmedlet
pa kolvens insida.

Ladl

5. Placera bryggruppen under rinnande
vatten.

Anvand penseln (C8) for att aviagsna
eventuella kafferester i bryggruppens
utrymme.

6. Efter rengoringen ska bryggruppen
(A5) monteras tillbaka i hallaren och
pa tappen nedtill. Tryck sedan pa
texten PUSH tills den hakas fast med
ett klick.
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«\ Om det ar svart att fa in bryggrup-
pen pa plats ar det nodvandigt att
trycka ihop den hart (innan den
satts in) ovanifran och underifran
pa det satt som visas pa bilden.

\\ &ﬂfuﬁg

(T

7. Nar bryggruppen sitter pa plats ska
du kontrollera att de tva roda knap-
parna ar i fasthakat lage.

8. Satt tillbaka droppskalen och sump-
behallaren.
9. Stang serviceluckan.

17.9 Rengoring av mjolkkannan

A VIKTIGT!
Mjolkkannans (C) inre ledningar
ska rengdras varje gang som du
har anvant mjolk.

Om det finns kvar mjolk i kannan ska den
sattas i kylskap sa snart som mgjligt.
Rengor kannan efter varje mjolktillred-
ning pa det satt som beskrivs i anmark-

ning 3 i kapitlet “Tillredning av cappuc-

cino®.

Dessa delar kan aven maskindiskas,

men de ska da placeras i diskmaskinens

overkorg.

1. Vrid locket pa mjolkkannan medsols
och ta av det.

2. Avlagsna mjolkroret och mjolkuppsu-
get.

munstycke
mjolkuppsug
Kanal
] Hi

Mjolkskumningspekare

hal
hal

3. Avlagsna pekaren genom att dra den
utat.

4. Tvatta alla delar noggrant med varmt
vatten och mild tval.

Var sarskild noga med att gora rent
i halen och pa roret som sitter pa
pekarens tunna spets sa att inga
mjolkrester blir kvar dar.

5. Kontrollera aven att mjolkuppsuget
och mjolkroret inte ar igentappta av
mjolkrester.

6. Montera tillbaka pekaren, mjolkroret
och mjolkuppsuget.

7. Satt tillbaka locket pa mjdlkkannan.



Nar maskinen ar redo for anvandning,
gar det att utfora installningar i menyn
for att andra féljande parametrar och
funktioner:

+ Valj sprak

+ Skoljning

+ Avstangningstid

+ Stall klocka

« Starttid

+ Auto-start

» Temperatur

+ Vattenhardhet

+ Kaffeprogram

« Cappuccinoprogram

* Kannprogram

» Varmvattenprogram

» Avkalkning

 Fabriksinstallningar

« Statistik

* Summer

» Kontrast

18.1 Installning av sprak

Gor pa foljande satt for att andra spraket

som displayens meddelanden visas pé:

+ Tryck pa IKONEN = (B2) for att 6pp-
na menyn. Displayen visar “CHOOSE
LANGUAGE" (VALJ SPRAK").

» Tryck pa OK-ikonen (B9).

* Tryck in ikonerna <> (B7) och (B8)
for att &ndra till 6nskat visningssprak.

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

* Tryck in <5 ikonen (B6) for att Amna
menyn.

®

Om du rakar valja fel sprak, kan
det atgardas genom att ga direkt
in i menyn och andra sprakpara-
metern

 Tryckinikonen = (B2)iminst7
sekunder tills maskinen visar de olika
tillgangliga spraken.

+ Valj 6nskat sprak pa det satt som
beskrivs i paragrafen “Forsta gangen
apparaten satts pa“.

18.2 Skéljning

Denna funktion anvands for att fa ett
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18. ANDRA OCH STALLA IN MENYNS PARAMETRAR

varmare kaffe.

Gor pa foljande satt:

* Om du vill brygga en liten kopp kaffe
(p@ mindre an 60 cc) nar apparaten
just satts pa, kan du anvanda det
varma vattnet fran spolningen for att
varma upp koppen.

* Om det daremot har gatt 2/3 minu-
ter sedan den senaste kaffekoppen
bryggdes och du vill brygga en kopp
till, maste bryggruppen varmas upp_
innan bryggning. Tryck pa ikonen =
(B2) for att dppna menyn och sedan
pa ikonerna < > (B7) och (B8) for att
vélja funktionen “SKOLJNING*.

Tryck pa OK-ikonen (B9).

“RINSING... PLEASE CONFIRM”
(SKOLJNING; VAR GOD BEKRAFTA)
visas pa displayen.

Tryck aterigen pa OK-ikonen (B9).

Lat sedan vattnet rinna ned i den un-
derliggande droppskalen eller anvand
vattnet for att fylla (och sedan témma)
koppen som ska anvandas till kaffet sa
att koppen blir varm.

18.3 Hur du andrar efter hur
lang tid apparaten ska stangas
av

Apparaten ar fabriksinstalld for att stang-
as av automatiskt efter 30 minuter utan
anvandning.

Gor pa foljande satt om du 6nskar &ndra
pa detta tidsintervall (till max 120 min):

 Tryck paikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "SHUT-OFF TIME"( “AUTO-
STANGNINGSTID®).

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

* Tryck pa ikonerna <> (B7) och
(B8) for att faststalla efter hur lang tid
apparaten ska stangas av (1/2 timme,
1 timme, 2 timmar).

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

* Tryck pa ikonen <3 (B6) for att lamna
menyn.
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18.4 Installning av klockan

 Tryck pa ikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar
meddelandet "SET CLOCK" (“STALL
KLOCKA*)

* Tryck pa OK-ikonen (B9).

» For att stalla in timmarna ska du
anvanda ikonerna < > (B7) och (B8)
och trycka pa OK-ikonen (B9) for att
bekrafta.

» For att stalla in minuterna ska du

anvanda ikonerna < > (B7) och (B8)
och trycka pa OK-ikonen (B9) for att
bekrafta.

» Tryck in <2 ikonen (B6) for att ldamna
menyn.

18.5 Installning av tid for
autostart

Den har funktionen gor det majligt att
programmera en bestamd tid som maski-
nen ska starta automatiskt pa.

» Kontrollera att klockan pa apparaten ar
stalld. _

+ Tryck paikonen = (B2)for att dppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "SSTART TIME”( “AUTOPA-
SLAGNINGSTID").

* Tryck pa OK-ikonen (B9).

» For att stalla in den automatiska start-
tidens timme anvander du ikonerna
< > (B7) och (B8) och trycker pa
OK-ikonen (B9) for att bekrafta.

» For att stalla in minuterna ska du
anvanda ikonerna < > (B7) och (B8)
och trycka pa OK-ikonen (B9) for att
bekrafta.

« For att aktivera den automatiska
starttiden ska du trycka pa ikonerna

> (B7) och (B8) tills displayen visar
meddelandet “AUTO START".

* Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

Pa displayen visas meddelandet
“AUTO START PLEASE CONFIRM”
(“AUTO START VANLIGEN BEKRAF-
TA")

Tryck pa OK-ikonen (B9).

Pa displayen visas symbolen -.-

* Tryck in <2 ikonen (B6) for att [Amna
menyn.

» For att avaktivera den automatiska
starten ska du trycka pa ikonen =
(B2) och sedan pa ikonerna <> (B7)
och (B8) tills displayen visar med-
delandet “AUTO START". Tryck pa
OK-ikonen (B9). PLEASE CONFIRM”
(AUTOSTART; VAR GOD BEKRAFTA)
visas pa displayen. Tryck pa <= (B6)
for att avaktivera funktionen. Symbolen

férsvinner.

18.6 Andra kaffetemperatur

Andra kaffetemperatur Gor pa féljande
satt om du dnskar andra temperaturen
pa kaffet som kommer ut:

» Tryck paikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna <
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “TEMPERATUR".

» Tryck pa OK-ikonen (B9).

- Anvand ikonerna < > (B7) och (B8),
for att andra till dnskad kaffetempera-
tur: Lag, medel, hog.

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta vald temperatur.

* Tryck in < ikonen (B6) for att lBmna
menyn.

18.7 Stalla in vattnets hardhet

Det gar att forlanga funktionsperioden
och darmed férlanga intervallen mellan
avkalkningarna genom att programmera
maskinen efter den faktiska kalkhalten i
ditt vatten.

Gor pa foljande satt:

+ Oppna férpackningen till teststickan
“Total hardness test” (bifogas pa sid.
Doppa ned stickan fullstandigt i vattnet
i nagra sekunder.

Ta sedan upp teststickan och vanta
cirka 30 sekunder (tills den andrar farg
och réda fyrkanter bildas).

+ Satt pa maskinen genom att trycka pa
knappen for PAt/stand-by (A7).

* Tryck pa ikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar



meddelandet “WATER HARDNESS”
(“VATTENHARDHET")

» Tryck pa OK-ikonen (B9).
“WATER HARDNESS Tryck pa iko-
nerna < > (B7) och (B8) tills numret
Overensstdmmer med antalet réda
fyrkanter som bildats pa teststickan
(till exempel, om det bildats 3 roda
fyrkanter ska du valja meddelandet
“VATTENHARDHET 3*).

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.
Nu &r maskinen programmerad sa att
den avger meddelandet om avkalkning
nar det verkligen behovs.

18.8 Programmera kaffe

For instruktioner om hur kaffeprogram-
meringarna utférs, se kapitlet “Andrat val
av mangd kaffe i koppen®.

18.9 Programmera cappuccino

For instruktioner om hur cappuccinopro-
grammeringarna utfors, se kapitlet
“Andrat val av méangd mjélk och kaffe i
koppen®.

18.10 Programmera kanna

For instruktioner om hur kannans pro-
grammeringar utfors, se kapitlet “andring
av kannfunktionens parametrar (JUG)".

18.11 Programmera vatten

For instruktioner hanvisas till kapitlet
“Andrat val av mangden hett vatten®.

18.12 Avkalkning

VIKTIGT! Avkalkningsmedel
innehaller syror.

Respektera de sakerhetsforeskrif-
ter som tillverkaren latit skriva pa
avkalkningsmedlets forpackning.

Anvand endast de avkalknings-
medel som rekommenderas av
tillverkaren (cod. 9029798718
M3BICD200 - WebShop Electro-
lux: www.electrolux.com/shop)..
| annat fall upphavs garantin.

®
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Dessutom upphavs garantin i de
fall avkalkningen inte utfors pa
korrekt satt.

Nar maskinen visar meddelandet "AV-
KALKNING 30 KOPPAR KVAR” &r det
dags att utfora avkalkningen.

@

Det ar emellertid mojligt att
dispensera ytterligare 30 drycker,
varefter maskinen visar medde-
landet "AVKALKNING MASKINEN
LAST”. Det &r nu inte langre
mojligt att dispensera och du
maste trycka in ikonen OK (B9) for
att starta avkalkningen.

For att utféra avkalkningscykeln gor sa

har:

» Kontrollera forst att maskinen ar redo
for anvandning.

« Tryck pa ikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “DESCALE" (AVKALKA).

» Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen
visar meddelandet “DESCALE PLEA-
SE CONFIRM " (AVKALKA VANLIGEN
BEKRAFTA).

» Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen
visas meddelandet “TILLSATT AV-
KALKNING VANLIGEN BEKRAFTA®.

» Tom vattentanken, hall i innehallet i
flaskan med avkalkningsmedel med
iakttagelse av indikationerna som ater-
ges pa avkalkningsmedlets forpack-
ning och tillsatt sedan vatten.

Placera en behallare med kapacitet pa
ungefar 2 liter under munstycket for
hetvatten och dispensera kaffe.

* Tryck in ikonen OK (B9); avkalknings-
I6sningen rinner ut fran kafferéret och
sedan fran munstycket for hetvatten
och borjar fylla behallaren under
denna. Maskinen visar meddelandet
"AVKALKAR”.

» Avkalkningsprogrammet utfor automa-
tiskt en rad spolningar och pauser efter
varandra.

« Efter cirka 30 minuter visar maskinen
meddelandet ” SPOLNING, FYLL
BEHALLAREN”.

» Tom vattentanken, skélj den for att fa
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bort eventuella rester fran avkalknings-
medlet och fyll den med rent vatten.

+ Satt tillbaka vattentanken pa plats, fylld
med rent vatten.

Pa displayen visas aterigen meddelan-
det “SPOLNING VANLIGEN BEKRAF-
TA".

» Tryck pa nytt in ikonen OK (B9).Varmt
vatten kommer ut fran kafferéret och
fyller behallaren.

» Nar den forsta spolningen avslutats
visar maskinen pa nytt meddelandet
"SPOLNING, FYLL BEHALLAREN"”.

» Tom vattentanken, skélj den och satt
tillbaka tanken fylld med rent vatten
och tryck in ikonen (B9).

» Vid den andra spolningen kommer
vattnet ut fran munstycket for hetvatten
och fyller behallaren.

» Vanta tills meddelandet “RINSING
COMPLETE PLEASE CONFIRM”
(SPOLNING KLAR VANLIGEN BE-
KRAFTA) visas.

» Tryck in ikonen OK (B9).Pa displayen
visas texten "FYLL BEHALLAREN” Fyll
tanken pa nytt med rent vatten.

» Avkalkningsprogrammet ar nu avslutat
och maskinen stangs av.

OBS: Om avkalkningsprogrammet
avbryts innan det har avslutats ar det
nodvandigt att starta om hela program-
met fran borjan.

VIKTIGT! GARANTIN UPPHAVS
| DE FALL AVKALKNINGEN INTE
UTFORS PA KORREKT SATT.

18.13 Aterstalining av
fabriksvarden (reset)

Det gar att ga tillbaka till apparatens
ursprungliga installningar (aven efter att
anvandaren har andrat dem). Gor pa
féljande satt: _

* Tryck paikonen = (B2) for att ppna
menyn och sedan pa ikonerna <>
(B7) och (B8) tills displayen visar
meddelandet “RESET TO DEFAULT”
(ATERSTALL).

* Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen
visar meddelandet “RESET TO DE-
FAULT PLEASE CONFIRM” (ATER-
STALL VANLIGEN BEKRAFTA).

» Tryck pa OK-ikonen (B9) for att fa
tillbaka fabriksinstaliningarna.

18.14 Statistik

Med hjalp av den har funktionen visas

maskinens olika statistikuppgifter. Gor

pa foljande satt for att satta dem i vis-

ningslage: _

» Tryck paikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "STATISTICS" (STATISTIK).

» Tryck pa OK-ikonen (B9).

« Tryck pa ikonerna < > (B7) och (B8)
for att kontrollera:

» hur manga koppar kaffe och cappucci-
no som beretts

* hur manga avkalkningsprogram som
korts

* hur manga liter vatten som matats ut
sammanlagt.

» Tryck en gang pa ikonen & (B6) for att
lamna funktionen, eller tva ganger pa
ikonen (B6) for att lamna menyn.

18.15 Summer

Med den har funktionen aktiveras eller
avaktiveras summern som maskinen
avger varje gang man trycker pa en ikon
och varje gang ett tillbehor inkopplas/
frankopplas.

Summern ar aktiverad som stan-
dard.

» Tryck pa ikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "BUZZER" (SUMMER).

* Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen
visas meddelandet “SUMMER VANLI-
GEN BEKRAFTA".

+ Tryck pa ikonen ¢z (B6) for att avak-
tivera summern, eller pa OK-ikonen
(B9) for att aktivera den.

* Tryck in <3 ikonen (B6) for att lBmna
menyn.

18.16 Justering av kontrast

Gor pa foljande satt for att hoja eller



minska displayens kontrast:

« Tryck paikonen = (B2) for att 6ppna
menyn och sedan pa ikonerna
(B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "CONTRAST" (KONTRAST).

« Tryck pa OK-ikonen (B9).

 Tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8)
tills 6nskad kontrast visas pa display-

19. STANGA AV APPARATEN

Varje gang som apparaten stangs av
utfér den en automatisk spolning. Detta
kan inte avbrytas.

RISK FOR BRANNSKADA!
Under skoljningen kommer det
att rinna ut lite varmt vatten fran
kafferorets munstycken.

Akta sa att du inte far vattensténk
pa dig.

Tryck pa knappen (A7)PA/stand-by for
att stdnga av apparaten.

Apparaten utfor spolningen och stéangs
sedan av.

20. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spéanning: 220-240 V~ 50-60 Hz max.
10A

Effektforbrukning: 1350W

Tryck: 15 bar

Vattentankens volym: 1,8 liter

Matt LxHxB: 594x 455x411

Vikt : 23/24 kg

I
Q rDenna produkt éverensstammer
med foérordningen (EG) Nr. 1935/2004
om material och produkter avsedda att
komma i kontakt med livsmedel.
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en.
Stapeln anger vilken kontrastniva som
valts.

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekraf-
ta.

Tryck in ikonen < (B6) for att lamna

funktionen, eller tva ganger pa ikonen

(B6) for att lamna menyn.

Om apparaten inte kommer att
anvandas under en langre period
ska du aven satta huvudbrytaren
ON/OFF (A23), som finns pa
apparatens baksida, pa 0.(A23).
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21. MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

Visat Meddelande

Mojlig Orsak

Atgird

FYLL BEHALLARE

Vattentanken ar tom eller
felmonterad.

Fyll vattentanken och/eller
satt in den pa korrekt satt
genom att trycka in den
ordentligt.

FOR FINMALET JUSTERA
KAFFEKVARN
(omvaxlande)

TRYCK OK

Kaffet ar for finmalet och
darfor rinner kaffet ut for
langsamt.

Vrid kaffekvarnens reglage
med ett hack mot nummer
7, utfér sedan en skdljning.
Den nya installningen
verkar forst efter den andra
koppen kaffe.

FOR FINMALET JUSTERA
KAFFEKVARN
(omvaxlande)

TRYCK OK

(och darefter)

FYLL BEHALLARE

Vattentanken har lossats
medan kaffet bryggdes.

Satt tillbaka tanken och
tryck pa OK-ikonen (B9).
Displayen visar da "HOT
WATER PRESS OK"
(“HETT VATTEN TRYCK
OK?"). Tryck aterigen pa
OK-ikonen (B9).
Apparaten gar tillbaka till
laget redo for anvandning.

TOM SUMPBEHALLARE

Antingen ar sumpbehalla-
ren (A4) full, eller sa har
ingen espresso gjorts pa tre
dagar (nar maskinen satts

i funktion garanteras god

hygien).

Tom sumpbehallaren och
rengor den. Satt sedan tillba-
ka den pa plats. Varje gang
droppskalen tas ut ar det
OBLIGATORISKT att tomma
sumpbehallaren, aven om
den ar nastan tom. Om man
inte gor det kan det handa
att sumpbehallaren fylls mer
an vad som ar meningen nar
kaffe bryggs efterat och att
apparaten tapps igen.

SATT IN SUMPBEHAL-
LARE

Efter rengoringen har inte
sumpbehallaren satts pa
plats.

Oppna serviceluckan och
satt in sumpbehallaren pa
plats.

TILLSATT FORMALET
KAFFE

Funktionen “Fardigmalet
kaffe har valts, men inget
kaffepulver har tillsatts i
tratten.

Tratten (A21) ar igensatt.

Ta ut apparaten och fyll
tratten med fardigmalet
kaffe.

Tom tratten med hjalp av
en kniv enligt beskrivning-
en i paragraf “Rengéring
av tratten for pafylining av
fardigmalet kaffe".

AVKALKA! Anger att apparaten beho- Avkalkningsprogrammet
ver avkalkas. som beskrivs i kap. “Avkalk-
ning“ ska koras sa snart
som mdjligt.
mindre kaffe Det har anvants for mycket  Valj en svagare smak eller

kaffepulver.

minska dosen fardigmalet
kaffepulver och tryck sedan pa
knappen for en ny kopp kaffe.
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Visat Meddelande

Mojlig Orsak

Atgird

FYLL BONBEHALLAREN

Kaffebonorna ar slut.

Fyll pa bénbehallaren.

SATT IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har inte
bryggruppen satts pa plats.

Satt in bryggruppen pa
plats enligt anvisningarna i
kap. “Rengdring av brygg-
ruppen®.

STANG LUCKAN

Serviceluckan ar éppen.

Stang serviceluckan.

Alarm!

Apparatens inre ar mycket
smutsig.

Rengér maskinen noggrant
enligt anvisningarna i par.
“Rengoring och skotsel.
Om meddelandet kvarstar
aven efter rengoringen ska
du vanda dig till en service-
verkstad.

22. FELSOKNING

Problem

Mojlig Orsak

Atgérd

Kaffet ar inte varmt.

Kopparna har inte for-
varmts.

Bryggruppen har kallnat
darfor att det gatt 2/3 mi-
nuter fran att den senaste
koppen kaffe gjordes.

Temperaturen som stallts in
ar for lag.

Varm upp kopparna genom
att skdlja dem med varmt
vatten.

Varm upp bryggruppen
innan du brygger kaffet
genom att valja funktionen
SPOLNING fran menyn.

Andra installd kaffetempe-
ratur (se paragraf “Andra
kaffetemperatur®).

Kaffet har for lite crema.

Kaffet ar for grovmalet.

Fel sorts kaffeblandning har
anvants.

Vrid malningsgradens
justeringsratt motsols ett
steg mot nummer 1 medan
kaffekvarnen maler
Anvand en kaffeblandning
som ar till for espressoma-
skiner.

Kaffet rinner ut for langsamt
eller droppar ut.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid malningsgradens
justeringsratt motsols ett
steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler

Vrid ett steg i taget tills
Onskad effekt uppnas.
Justeringens verkan

marks forst efter 2 koppar
espresso.
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Problem

Mojlig Orsak

Atgird

Kaffet rinner ut for fort.

Kaffet ar for grovmalet.

Vrid malningsgradens
justeringsratt motsols ett
steg mot nummer 1 medan
kaffekvarnen maler (fi

Var noga med att inte vrida
justeringsratten for mycket,
eftersom det kan medféra
att kaffet kommer att drop-
pa ut vid tillredning av tva
koppar kaffe.

Justeringens verkan

marks forst efter 2 koppar
espresso.

Kaffet rinner inte ut fran det
ena munstycket .

Munstyckena ar igensatta.

Rengér munstyckena med
en tandpetare

Kaffet rinner inte ut fran
rorets munstycken, men
langs serviceluckan (A2).

Munstyckenas hal ar
igensatta av intorkat kaffe-
pulver.

Kaffeledaren (A3) pa
serviceluckans insida ar
igensatt.

Reng6r munstyckena med
en tandpetare, en svamp
eller med en hard disk-
borste

Rengor kaffeledaren (A3)
noggrant, speciellt vid
gangjarnen.

Det rinner inte ut kaffe fran
kafferoret, men vatten.

Det fardigmalda kaffe-
pulvret har fastnat i tratten
(A21).

Rengor tratten (A21) med
en tra- eller plastgaffel.
Rengér maskinens insida.

Ingen mjolk kommer ut fran
mjolkroret (C5).

Mjélkuppsuget har inte
monterats alls eller har
satts in pa fel satt.

Se till sa att mjolkuppsuget
(C4) satts in ordentligt i
gummibrickan pa mjoélkkan-
nans lock (fig. 24)

Mjolken ar for lite skum-
mad.

Locket till mjolkkannan ar
smutsigt.

Mjolkpekaren har satts in
pa fel satt.

Rengér mjdlkkannans

lock enligt anvisningarna i
paragrafen “Rengoring av
mjolkkannan”.

Stall in pekaren enligt
anvisningarna i paragrafen
“Tillredning av cappuccino”.

Mjolken har stora bubb-
lor eller skvatter ut fran
mjolkroret.

Mijolken ar inte tillrackligt
kall eller ar inte Iattmjolk.

Mjélkskumningspekaren ar

fel installd.

Locket till mjélkkannan ar
smutsigt.

Anvand helst lattmjolk, eller
mellanmjolk, med kylskaps-
temperatur (cirka 5°C). Om
du anda inte ar n6jd med
resultatet, prova att kdpa
mjolk fran ett annat mejeri.
Flytta pekaren nagot nar-
mare skriften “CAFFELAT-
TE” (se paragraf “Tillred-
ning av cappuccino”).
Rengoér mjdlkkannans

lock enligt anvisningarna i
paragrafen “Rengéring av
mjolkkannan”.
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